V. Mailulis. Kalbos smulkmenos 28

‘KALBOS SMULKMENOS
V. MaZiulis

G. Mustas savo 1951 m. straipsnyje ,,Zur Etymologie des finn. lai-
va, lit. laivas, ,Schifi* (KZ LXIX 179—184) gana jtikinamai raso, kad
liet. laivas, latv. laiva esa kile i§ finy kalby, plg. suom. laive ,laivas™.
Finai Zodj laiva gave i§ germany, plg. runy jrasy hlaiwa ,karstas, Grabhii-
gel”, got. hlaiw ,karstas", sen. angl. hlaw, hlsew ,karstas, Grabhiigel®.
Reik$miy ,,laivas: karstas" santykj straipsnio autorius pagrjstai argumen-
tuoja tuo, kad senovés germanai mirusiyjy (ypaé¢ kilmingyjy) lavonus még-
dave laidoti arba sudeginti laivuose. Pirmyk3té &io germany ZodZio reiks-
mé galéjusi biiti ,,gyvenamas namas* (,,Wohnhaus, Hiitte").

Dél kito balty kalby ZodZio finiSkos kilmés kalba E. Nieminenas savo
1955 m. straipsnyje ,.Die baltischen und ostseefinnischen Ausdriicke fir
Segel* (KZ LXXII 129—160). Cia jis, remdamasis nagrinéjamojo ZodZio
iSplitimu lietuviy ir latviy rastuose bei tarmése, jrodo, kad latv. buris,
liet. baré esa paskolinti i$ lybiy kalbos.

A. Majerio (A. Mayer) straipsnyje (1951 m.) ,,Zwei Inselnamen in
Adria"* (KZ LXX 76—96) tarp kitko nurodoma, kad mesapy vietovardis
Tara-nt- [,,prie vienos lagiinos upés, vardu Tara, esantis miestas, t.y. Ta-
ros miestas” (plg. Kretschmer Glotta XIV 89)] pagal priesagy -nif- esgs
panasus j lietuviSkuosius Laukanté (upé): ladkas, Silantas (upé): sala'.

Savo straipsnyje ,Notes d'étymologie et de grammaire Hittites 11«2
B. Copas, nagrinédamas hetity etimologijas? nurodo, kad het. kariia-
.pri-, apdengti; paslépti (reikSmé pagal J. Friedrich, Hethitisches Wor-
terbuch, 100 psl.) ir het. kurk- , (ap)saugoti“ < ,apdengti“ (réikimés
pagal F. Sommer, Heth.-akkad. Bil., 101—102 psl.), be kity indoeuropie-
¢iy kalby (B. Cop. 1. c., 20 ir sek. psl.), turj giminaiéiy ir balty kalbose.
Abu 3ie ZodZiai esg kilg i3 ide. Saknies *E’uer- ,,apdengti*: pirmojo ZodZio
archetipas esgs *kuor-iie/o-, antrojo — *kur-g/gh- arba *kur-g/gh-. Hetitis-
kajam kariia-, B. Copoﬂ nuomone, esg giminaiciai ir priis. sarwis bei liet.
sdruas, kurie galéje atsirasti iS senesnés lyties *$Svarvas (panaSiai kaip
liet. sapnas iS *svapnas). Su tokiu teiginiu né vienas baltistas negali su-
tikti, kadangi priis. sarwis, liet. Sdrvas yra germaniski (seni) skoliniai*.
Taip pat nepatikima ir priis. sarkstes ,kardo makstys* (dgs. mot. g.) kil
dinimas i§ *$vark/g- ir jo grefinimas su het. kurk- (B. Cop. 1. c., 21 psl.).
Priis. sarkstes, mano nuomone, greiiausia bus tos pafios 3aknies Zodis
kaip ir liet. sérgi, -éti, pris. absergisnan ,,apsauga“, butsargs ,buto sar-
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gas", latv. sargdt ,sergéti* . Dél Sio priisy ZodZio priesagos -ste (= liet.
-sté) plg. liet. verpsté: verpia, veipti, svitsté ,svirtis*: sviro, svirli ir pan.
Priis. sarkstes ankséiau, galima manyti, buvo i-kamienis, plg. priis.
sansy < *zansé: liet. Zgsis, pris. pette: liet. petis, latv. sakne: liet. Saknis
ir kt. (plg. Pr. SkardZius. 1. c., 54, 328 ir sek. psl.). Tokiag priis. sarkstes
Ivti, t.y. *sargstis (vns. vard.), plg. su liet. svirstis, -ies (Gervétiai):
svifsté (Melduiiai) ir kt. Pagaliau, nepatikimas yra minéty hetitisky Zo-
dZiy etimologinis gretinimas ir su liet. .Svarkas, Satkas (Biiga pateikia
lytis: Svatkai, Satkai (Zr. K. Biga. 1. c., 289 psl.), latv. svirki (B. Cop, L c.,
21—22 psl.), nes jie yra skoliniai (Zr. K. Biiga. L. c., M. Miilenbacha
LatvieSu valodas vardnica, III s., 1144 Ipp.). '

S Tolimesne etimologija Zr. R. Traufmann. Baltisch-slavisches Wrb., S. 257—258.

K BOITPOCY Ob OMOHHMAX

3ametka no noeoay crateu B. K. AGaesa «O nonpaye oMOHHMOB 8 cjloBape>
(«Bonpocu s3nKo3HaHus», 1957, Ne 3)

C. M. IToranos

B. HU. AGaes Ha psae ymayHo NoAOGpaHHLIX NPHMEPOB NOKa3nBaer,
KaK 6Jaronapsa <HeoGLIYHOMY MOHMMAHHIO OMOHHMHH... B OJHHX H TeXx Xe
CJI0BapsAX OT OMHOrO M3JaHHA K APYIOMY KOJHMYeCTBO OMOHMMOB KaTactpo-
¢duueckH pacrers. ABTOp, HeCKOJNbLKO THNepGOJMHM3Hpys Co3jaBlieecss NoJo-
MeHHe, BhICKaauBaer onacenne: «Ecan Tax nofiner naislie, To yepes necsi-
TOK JIeT HalliH ca0Bapu GYAyT CIJCIUb M PAAOM COCTOATL H3 OXHHX OMO-
HumoB» (ctp. 31).

3anuTepecoBaBIIMCL BONPOCOM, OTKYAa GepyTcs B TaKOM KOJHYecTBe
HoBne omoHuMH, B. M. A6aes ycranasnnpaer: «K cuacTelo, neno okasa-
Jock He xuTpoe. PaaMHOXeHHe OMOHHMOB MAET B OCHOBHOM 3a CYeT ROJIH-
CeMHH: 804bHbil «CBOGONHLIN» U 60bHLIE «HMEIONIN BO3MOMHOCTb CBO-
6omHO nenatb YTO-H.»; 0042 «063aHHOCTb® M 0042 «B3ATOe B3aRMH»; 420
B GuTY M 400 B My3hiKe H T. I.» (ctp. 31—32).

B craTbe cnpaBefJIHBO YKaskiBaeTCd HA HEJOCTATOK HAIUHX cioBapei —
cMellleHHe B HEKOTOPhIX CJIyYasX OMOHHMHu M nosanceMuH. Oznako ¢ or-
NeJIbHRIMH TEOPETHYECKHMH NOJOMEHHAMH, BHCKa3aHHWIMH B aHaJH3upye-
MOl cTaThe, eBa JIM MOXHO COTJIA@UThCH.

"' Oumbxu B paGote HauMX JekcHKorpaOB NPH PA3rpaHMuEHHH CJAOB:
OMOHHMOB H pa3’HHIX 3HaueHH{l oqHOTO H TOro e cJoBa mMeloT Mecto. Ho
OTCI0fa HHKAK He CJeJyeT, YTO NOJYUYHBUIHe NPH3HAHMe BArAAAN Ha OMO-
HHMH Tpe6ylOT KaKHX-AHGO CylleCTBEHHHX Hcnpabjenuit. Heansa Gpate



